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1 CE - Konformitas

Leiras: UNIMOBIL UM leraké kocsi
Tipus: UM alap verzié
Megrend.sz.: 4272.0235

Gyarto: Probst GmbH

Gottlieb-Daimler-StraRe 6

71729 Erdmannhausen, Germany
info@probst-handling.com
www.probst-handling.com

Vonatkozd rendelkezések, aminek a berendezés megfelel.
2006/42/CE (gépek iranyelvei)

A kovetkez6 harmonizalt kédok alapjan (kivonatolt):

DIN EN ISO 12100

Gépek biztonsdga - Altaldnos vezér irdnyelvek — Kockédzatkezelés és kockdzatcsdkkentés (ISO 12100:2010)

DIN EN ISO 13857

Biztonsagi tavolsagok a veszélyes helyek felsd és also testrésszel vald elérése ellen (ISO 13857:2008).

DIN EN 1012-1/ DIN EN 1012-2

Kompresszor és vakuumszivattyu, Biztonsagi kdvetelmények 1 és 2 rész.
DIN EN 60204-1 (IEC 60204-1)
A gép biztonséga, az ipari gépek elektromos szerelvényei: 1 Rész: Altalanos kévetelmények

2006/95/EC (Alacsony fewsziiltség szabvanyok)

2004/108/EC (Electromagneses kompatibilitas)

Elektromagneses kompatibilitds — hdztartasi berendezésekre, elektromos eszkdzokre €s hasonlé késziilékekre
vonatkozd kdvetelmények.

2.rész: mentesség.
EC-dokumentacidkért felels személy:

Név: J. Holderied
Cim: Probst GmbH; Gottlieb-Daimler-Str. 6; D-71729 Erdmannhausen

Alairas, az alairas adatai:

Erdmannhausen, 10.04.2019

(M. Probst, tigyezetd)


mailto:info@probst-handling.com
http://www.probst-handling./
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2 Altalanos

2.1  Rendeltetésszerii hasznalat

Az "UNIMOBIL UM térké fektetd lerakd kocsi" egy univerzdlis eszkdz, a természetes és kd termékek
telepitéséhez, fektetéséhez és kezeléséhez a kiilonb6zé Probst berendezésekkel, mint példaul a VZ I., VPH, SM,
VS-S

Az ,, UNIMOBIL UM leraké kocsi teherbirdsa maximum 150 kg (330 Ibs).

A teherbiras csokken ha:

e  kisebb mint 150kg teherbirdsu szivdlapot hasznal.

e aProbst kiegészits VZ I termékkel (100 kg teherbirdssal) hasznalja, akkor a maximum teherbirasa az
UNIMOBIL UM leraké kocsinak csak 100 kg.

e 200 kg teherbirdsi szivélap haszndlatakor tigyeljen arra, hogy az UNIMOBIL UM lerakd kocsi maximum
teherbirasa csak 150 kg (és NEM 200 kg).

Ez a készlilék sorozatgydrtasban, a kovetkez6 alap elemekkel van elldtva:
e Kireteszelhetd fékkel rendelkezd kormanyozhaté kerékkel van ellatva.

* A gém és fogantyuk teleszkdposak, hogy jol alkalmazkodjanak a lerakni kivant termékek kiilonb6z6 sulyaihoz
és méreteihez (pl. burkoldlap).

* A Gazrug¢ integralt fékkel, kezel6fogantyuval.

NEM MEGENGEDETT FELHASZNALAS:

Felhatalmazas nélkiili dtalakitasa a berendezésnek valamint egyénileg gydrtott alkatrészek és kiegészit6k
balesetet okozhatnak, ezér ezek hasznalata tilos!!

Soha ne Iépje tul a teherbirasi értékeket és a berendezés névleges szélességi/névleges méreteit.

A nem szabad jogosulatlanul a kdvetkezdk szallitasa az eszkézzel:
e Emberek és dllatok szallitasa.
e Ahasznalati utasitasban leirtakkal eltérd teher vagy anyag szallitdsa.

e Soha ne engedjen kétéllel, Ianccal vagy egyéb eszkbzzel az eszkdzre terhet.

I]g Hasznalat el6tt a felhasznalénak kell meggy6z6dnie a kévetkezokrél:

e aberendezés feladathoz val6 alkalmassagardl; a berendezés és a munka kértilmények
megfeleléek, megvizsgaltak; a teher alkalmas a feladatra.

Minden kezelési kétséget a gydrtdval meg kell beszélni haszndlat el6tt.
e Aberendezést kizardlag a kezelési utasitasban leirt rendelkezéseknek megfelel6 alkalmazashoz, a

hatdlyos biztonsagi el6irasok valamint a konformitds ide vonatkozé el6irdsainak betartdsa mellett
szabad hasznalni.

e Minden egyéb haszndlat nem megengedhetd és tilos!

e Ahasznalat helyszinén érvényben Iévé torvényes biztonsagi- és baleset elSirdsokat is be kell
tartani.
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e Ateher (térké lap) melyet felszivott szallitasra, kell§
merevséggel kell rendelkezzen, kiilbnben emelés kézben
eltorhet!

o A térkd lapoknak nem szabad meggdrbiilnitik emelés
kézben - kiilonds figyelemmel a nagy méretd és vékony
lapoknal!

10/04/19
5/40

e Altaldban, a terhet (térkd lap) kdézépen kell felszivni,
kiilénben a teher ferdén allhat szallitas sordn az eszkoz alatt
és a teher eltérhet - kiiléndsen, ha kis szivélappal nagy lapot
emel.

o Alap kivitel(i szivélapok nem alkalmasak liveg szallitasahoz!

[[33° Kizérélag PROBST ital gyartott szivélapok alkalmazhatak!

Egyes szivd lapok, melyek felszerelhet8ek a vakuum eszkdzre, lecskkenthetik annak teherbirasat.
A maximum teher fel van tlintetve a szivélapon.

. Csak olyan szivé lapot hasznaljon, mely jévahagyott ehhez az eszk6zhoz!

| Ne lépje tul a szivlap maximum teherbirdsét!!! Veszély: Teher (térké lap) leesik!
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2.3 Miiszaki adatok és verzié/modul leirasok

2.3.1  Alap kivitel

UNIMOBIL UM Laying Dolly - Basic Version -

UM - basic version -

Alap kivitel, szabvanyos eszkdz
A 400 mm atmérdjd nagy gumikerekekkel az UNIMOBIL
kénnyen mandverezhetd.

e Allithatd keréktavolsag (610-905 mm kiilsé méretnél),
hogy az UNIMOBIL kiilénb6z8 burkoldlelemekhez
lehessen igazitani.

e Reteszelhets féjkes kormanykerékkel.

e Ahém és afogantyu teleszképos, hogy jél alkalmazhatd
legyen a kiilénb6z6 sulyd és méretl lapokhoz.

e  Agazrugd integralt fékkel, kezel6fogantydval. tani

Figyelem: az alapkivitelt fel kell szerelni egy "teher emel&"

modullal, hogy a burkoléelemeket tudjon szallitani

Tipus Munka teherbiras  [Onsuly kg (Ibs) Megrend.sz.:
WLL kg (Ibs)
UM alap kivitel 150 (330) 40 (90) 4272.0235
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2.3.2 Teher emel6 modulok

UNIMOBILUM-VZ 1 Leraké kocsi - Komplett kivitel
Kivitel, VZ 1-UM térkd fogdval.

UM-VZ1 - complete version -

Tokéletes berendezés nagy méret(i lapok és kész betonelemek
elhelyezéséhez a fektetd kocsival (fogasi tartomany 500 és 1045
mm kozott).

El6ny: kedvezd ard alternativa

Figyelem: az élek esetleg megsériilhetnek. Kdzvetlen egymds mellé
fektetés és az ismételt kiemelés nehézségekbe (itkozhet.

Tipus  [Teher emelése Fogas tartomany [Teherbirds kg (Ibs) Onsuly kg (Ibs) Megrend.sz.:
mm (in)

UM-VZ1 |Mechanikus fogds |[500 — 1,045 100 46 5274.0015
(193/47-41")  (220) (100)
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UNIMOBIL UM-VPH Lerakd kocsi - Alap kivitel
UM-VPH - basic version -

VACUUM POWER HANDY VPH

10/04/19
9/40

Alapkivitel (szivélemez nélkiil), akkumulatorral hajtott

El6ny: kdzvetleniil egymds mellé helyezhet8ek a lapok az
szélek karositasa nélkil. Kévek kiemelése is [ehetséges.

90 ° elforgathatd szivélemez tartd fiiggeszték

készilt mdtargyak, stb.

diagramot.

A nem pordzus kévekhez, mint a granit, nedves 6ntéssel

Figyelem: a szivélemezt kiilon kell megrendelni. Lasd a

Figyelem: a kéveknek nem szabad pordzusnak lenniiik a
tokéletes miik6dés érdekében.

Type | Load Pick-up Dimension Working Load Limit WLL kg (Ibs) |Dead Weight kg (Ibs)|Order-Number|
Suction Plate oval mm (in)
UM-VPH Vacuum see suction plate 49 (110) 4274.0014 +
4271.0001
VPH-SPS-HP-100-26/21 260 x210 (101/4 x 81/4) 100* (220%) 2(4) 4270.0051
VPH-SPS-HP-150-44/25 | 440 x250 (171/4 x 93/4) 150* (330%) 4(9) 4270.0050
Battery-12 V/6,5 Ah Spare storage battery for VPH-100 and 150 2420.0007
VPH-LG-220 V/12V Battery charger for VPH-100 and 150 2420.0004
ED-SPS-HP-100 Replacement seal for VPH-SPS-HP-100-26/21 4273.0004
ED-SPS-HP-150 Replacement seal for VPH-SPS-HP-150-44/25 4273.0012

*Erték* 500 mbar vakuum mellett

Alapkivitel (szivélap nélkil) STONEMAGNET SM-400
egységgel az UNIMOBIL UM-SM a tokéletes vakuumos

elhelyezd rendszer enyhén pordzus lapokhoz és kovekhez.

El6ny: a legfinomabb, és a lap lehetd legkbzelebbi
elhelyezésért. Ismétel kiemelési lehet8ség. Enyhén pordzus
koveknél is alkalmas.
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UM-SM - basic version - Fel van szerelve fogantyuval a szivélap és 90 °-ban forgathaté
felfliggesztés a tokéletes lap elhelyezés érdekében

Figyelem: a szivélapokat kiil6n kell megrendelni.

Figyelem: er@sen pordézus kdvek nem kezelhetdk ezzel a
késziilékkel

Tipus Teher Szivélap méretei ovalis mm (in) | Teherbirds WLL kg (Ibs) | Onsuly kg (Ibs) | Megrend.sz.:
emelése
UM-SM Vakuum Lasd a szivdlapot 99 (220) 4274.0011 +
5272.0002
SM-SPS-90-30/20 300 X 200 (11%4x7%”) 90** (198) 5 (10) 4272.0009
SM-SPS-200-58/28 580 x 280 (22%x11”) 2)200%* (440) 9(20) 4272.0001
Csere akkumulator 26 Ah, 12V 2420.0008
Akkumulator t6lt6 LG-220 V/12V 2420.0016
ED-SPS-90 Csere tomités SM-SPS-90 4250.0023
ED-SPS-200 Csere tomités SM-SPS-200 4272.0004
**Erték 200 mbar vakuumnal **% Erték 500 mbar vakuumnal

2) ha az UNIMOBIL UM-SM kocsival egytitt miikodik akkor a teherbiras is csak 150 kg
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UNIMOBIL UM-VS-140 leraké kocsi — Alap kivitel

UNIMOBIL UM-VS-140/SE Leraké kocsi - Teljes
kivitel
- - Az alapvdltozat (szivélemez nélkil), a SPEEDY VS-140
UM-V5-5 - basic version elektromos tlizemeltetés(i 230 V vagy 110 V és az
UNIMOBIL UM-VS-140 a tokéletes vakuumfektetd
rendszer a porézus lapok és a kévek szamdra.

El6ny: a legfinomabb, és a lap lehetd legkbzelebbi
elhelyezésért. Ismétel kiemelési lehet8ség. A nagyon
pordzus kdveknél is alkalmas.

Fel van szerelve fogantyuval a szivélap és 90 *-ban
forgathat6 felfliggesztés a tokéletes lap elhelyezés
érdekében

A laplerakas el8segitéséhez a szivdlap tovabbi
fogantyuval van ellatva

A szivéer6 elengedése nagyon egyszerd a kar
meghdzdsaval.

A kar gyors bedllitasa 3 kiilénb6z8 pozicidban
lehetéges.

Figyelem: a leraké kocsit elektromos kabellel kell
csatlakoztatniaz 230 V vagy 110 V elektromos
halézatrdl.

Tartozékok: Szivdlapok (SPS)

Kiilénbo6z§ alkalmazasokhoz megfelel§ szivdlapok
alinak rendelkezésre

UM-VS-140 - complete version - Ugyanazok az el6irdsok, mint az UM-VS-140 esetén, de
p a beépitett generdtor * * * teljesen fliggetlenné teszi

a hdlézattdl

Figyelem: a Szivdlapot kiilon kell megrendelni
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Tipus Teher Aram Méretek mm (in) Teherbirds WLLkg | Onsuly kg | Megrend.sz.:
emelése Szivélap ovélis (1bs) (1bs)
UM-VS-140 (230) | Vakuum 230V, 50 HZ lasd a szivélapon 64 (140) 4274.0012 +
5270.0007
UM-VS-140 (110) Vakuum | 110V, 50/60 HZ lasd a szivélapon 64 (140) 4274.0012 +
5270.0008
UM-VS-140/SE-H Vakuum 230V, 50 HZ Iasd a szivélapon 84 (185)***| 4274.0012+
(230) 5270.0007+
5250.0240+
4272.0238%%*
UM-VS-140/SE-K Vakuum 230V, 50 HZ Iasd a szivélapon 82,5 4274.0012+
(230) 5270.0007+
5250.0242+
4272.0259%%%
VS-SPS-50-30/25 300 x 250 (113/4 X93/4) 50%(110%) 1,4 (3) 4271.0013
VS-SPS-80-40/30 400 x 300 (153/4 x113/4) 80*(175%) 2,0 (4) 4271.0008
VS-SPS-100-50/30 500 x 300 (193/4 x113/4) 100%(220%) 2,5 (6) 4271.0012
VS-SPS-140-70/30 700 X 300 (271/2 X113/4) 140%*(310%) 3,0(7) 4271.0011
VS-ED-SPS-50 Cserélhetd tomités: 4271.0032
VS-ED-SPS-80 Koénnyen cserélhetd ragasztas nélkiil. Beleértve a tartd rogzit6t is. 4271.0029
VS-ED-SPS-100 4271.0031
VS-ED-SPS-140 4271.0030

*Erték 200 mbar vakuumndl

** Erték 500 mbar vakuumndl

*** Lengd kdbel fliggesztd a generatorhoz

Ha mar hasznalja a SPEEDY VS-140 késziiléket kérjik, kérjen egy drajanlatot, hogy frissithesse az UM-VS-

140 kocsira!

**%% (ires lzemanyag tartallyal

2) ha az UNIMOBIL UM-SM kocsival egyiitt miikddik akkor a teherbirds is csak 150 kg
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3 Biztonsag
3.1 Biztonsagi elSirasok
Eletveszély!
Veszélyt jelez. Ha nem el6vigydazatos akkor haldl és sulyos sériilés lehet a kovetkezmény.
Veszélyes helyzet!
Veszélyes helyzetet jelez. Ha nem el6vigyazatos akkor sériilés és dologi kar lehet a
kovetkezmény.
Tilos!
Tilalmat jelez. Ha nincs betartva akkor haldl és silyos sériilés vagy dologi kdr lehet a
kévetkezmény.
3.2 Biztonagi jel6lések
TILALMI JELZESEK
Szinbélum Jelentése Rend.sz.: Méret:
Szabadon fiigg6 teher alatt tartézkodni tilos! Eletveszély! 2904.0210 |30 mm
2904.0209 |50 mm
2904.0204 |80 mm
‘a X Ne emelje a kézponton kiviil (mindig sulyk&zépen emeljen). 2904.0383 |102x52 mm
i . 2904.
o A terhet csak kézpontosan szabad emelni. 904.0594 | 65x33 mm
ATTTTTTTTTITTTTTTITL,
WARNING SIGN
Szinbdlum Jelentése Rend.sz.: Méret:
Kéz becsipédésének veszélye. 2904.0221 |30 mm
2904.0220 |50 mm
2904.0107 |80 mm
REGULATORY SIGN
Szinbdlum Jelentése Rend.sz.: Méret:
B Az eszkdz belizemelése el6tt a hasznalati utasitat elolvasni.
Minden izemeltetdnek el kell olvasnia és meg kell értenie a 2904.0665 |30 mm
haszndlati utasitast (és minden biztonsagi utasitast). 2904.0666 |50 mm
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3.3 A szakember/szakért6 meghatarozasa

Az eszkOzt csak szakember, szakértd személy lizemeltetheti, javithatja és tarthatja karban!!

Szakembernek vagy szakértdnek a kovetkezd teriileteken, ha az eszkézre o Mechanika

vonatkoztathatd, a sziikséges munkahelyi ismeretekkel rendelkeznie kell: . .
Hidraulika

e Pneumatika

e elektromossag

3.4 Személyi biztonsagi kdvetelmények

l.. | e Minden kezel6nek el kell olvasnia és meg kell értenie a kezelési itmutatd biztonsagi eldirdsait.
A A

e Aberendezést és minden hozzd kapcsolddé berendezést csak a megbizott, kiképzett és szaktudassal

rendelkez6 személy hasznalhatja.
A e Agépet csak kézzel; a megfogdnal fogva szabad iranyitani.
3.5 Védofelszerelések

Zemélyek véddfelszerelésének meg kell felelnie a e Védobruha

biztonsagtechnikai kovetelményeknek: (i ,,
onsag ° Y e Véddkesztyli

e Biztonsagildbbeli

3.6 Accident prevention

c e A munkateriletet j6l meg kell vilagitani. Q e A munkateriiletet dvjuk illetéktelen
o Vigydzat a nedves, fagyos vagy piszkos személyektdl, kiilondsen gyerekek elél!
épitanyag rakatoknal.A 3° Clevegd A e Vigyazat viharban!
hémérséklet alatti munka tilos! A
fagyott, jegesedett termékek
megcsuszhatnak.

( "N\ * A3°C(37,5°F) levegd hémérséklet alatti
L\ munka tilos!

e Anedves, jegesedett termékek
megcsuszhatnak.
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3.7 Miikddés- és szemrevételezési vizsgalat
3.7.1  Altalanos

¢ Az eszkdzt minden munkakezdés elétt miikédési szempontbdl meg kell vizsgalni.

e Karbantartast, tisztitast és hibaelharitast csak szabadon lehelyezett eszk6z6n lehet végezni.

végezni.

ﬁ e Hibandl, a biztonsdg megdvasa érdekében, csak egy teljes hibaelharitas utdn szabad az eszkdzzel munkat

e Bdrmely alkatrészen torténd repedés, horpadas vagy sériilés esetén az eszkdzzel torténd munkavégzést
azonnal be kell sziintetni.

A munkateriileten a haszndlati utasitasnak lathaté médon meg kell lennie.

)
/

A tipustablat nem szabad eltavolitani.

e Az olvashatatlan tabldkat (Tilté- és figyelmeztetd) ki kell cserélni.

3.7.2 Biztonsag hasznalat kozben

A szerelékkel valéd munkat csak talaj kozeli terlilketen szabad végezni. Gyalogos kézlekedési feliilet felett a
szerelék utaztatdsa tilos. A készllék hasznalata csak a talajkézelben megengedett. Ne lenditse, az emberek
feje felett.

>

A kéziiranyitds csak a kézi megfogdval ellatott szereléken megengedett.

o Akezeldnek a vezérld helyet nem szabad elhagynia és a rakomdnyt szemmel kell tartania, amig a
berendezés rakomdnnyal terhelt.

e A muikodtetés kozben a munkateriileten tartézkodni szigordan tilos! Ez megengedhetetlen. Az irdnyitds
madjatdl is fugg, példaul manudlis szerelék vezérlés (a kézi megfogdkon keresztiil).

e Aszerelék folyamatos emelése és siillyesztése teherrel vagy teher nélkdil szigoridan tilos!, p.l.: ezt okozza a
gyors haladas egyenetlen teriileten a hordozd berendezéssel/emeld eszkozzel.

o Atermék lecstiszas veszélye. A szerelék kontrollalatlan mozgasa.

e Alengd teher alatt tartézkodni tilos. Eletveszély!

o Aterhet csak kdzpontosan szabad felvenni, egyébként kibillenés veszély.
e Aszereléket nem szabad kinyitni, ha a nyitas Utja ellenallasba ttkozik.

e Aszerelék teherbirdsat és névleges tavolsagat nem szabad tullépni.

e Ardgzilt terhet a szerelékkel nem szabad kiszakitani.

A terhet soha nem szabad ferdén huzni vagy vonszolni, kiilénben a szerelék alkatrészei megsériilhetnek.

4 Belizemelés és hasznalat

4.1 Altalanos beallitasok

A gumi abroncsok tavolsaga allithatd. Nyissa ki és tévolitsa el | Allitsa be a gumi kerekek tavolsagét és hizza meg ismét a
a gylirls csavarokat (lasd € <). gylirlis csavarokat.
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@ Az egyenetlen terepen dolgozva, vagy nagyobb terhelések felvétele esetén a tulfordulas csokkenthetd, mivel a
tengelytav megno.

A fogantyU hossza teleszképosan &llithatd. Gy(ir(s csavar nyitdsaval. | Allitsa be a kivant hoszt, majd hlzza meg ismét a gy(r(s
csavarokat.

3. abra 4. abra
@ A fogantyu kihtzasaval az alkalmazott ellenstily nagyobb terhelés mellett is cs6kkenthetd.
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A gém hossza a teleszkdppal allithatd. Allitsa be a gémet.
Huzza ki a reteszeld csavart egy kicsit, majd forditsa el és Rogzitéshez, hlzza ki egy kicsit a reteszeld csavart, forgassa be,
engedje el. és engedije el, amig zdr a helyére ugrik.

<—>

6. abra

5. abra
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4.2 Altalanos hasznalat

MUNKA ALAPELVE:

A gém egy beépitett fékkel ellatott gazrugdval keriil felemelésre, mely az emel&karon elhelyezett kezel6fogantyuval
vezérelhetd.

igy a k& kériilbeliil goo mm magas raklaprdl leszedhetd. A kar vatos meghizasaval a teher s(llyeszthetd. A kar ismételt
6vatos meghuzasdval a kar felemelhetd és az Gjabb k6 felvehetzé.

e Agém (1) a fékkel elldtott gazrugdval emelhetd (nem terhelt dllapotban), ha a kezelékaron (2) elhelyezett fogantyt (3)
aktivalja.

e igylehet8ség van (ké lap) raklaprdl (9oo mm-ig) levenni.
o Akézikezelbkar (2) ismételt aktivaldsa utan a gém lassan leereszthet§, és a teher lefektethetd.

o Akézikezel6kar (2) aktivalasakor a gém automatikusan visszaall (teher nélkil) és igy készen all a kovetkezd teher
felvételére (k6 lap).

1. 4bra 2. abra
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4.3 Beilizemelés: UM-VZ |

1. dbra

VZl felszerelése “VZ |/VPH tartéra” A rugos rogzitével rogzitse a két fél elemet (lasd a 4. és 5.
abrat is).

2. abra 3.abra
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(tovabbi utasitasok taalhatdk a VZ | hasznalati utasitasaban)
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4.4 Belizemelés: UM-VPH

2. dbra 3. dbra
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Tegye a tartdra a VPH egységet. Ezért lazitsa meg a két pillangds anyat, Régzitse a vacuum szivé csévet a VPH egységen egy csészoritéval (Iasd s.
tavolitsa el a fedelet, és csatlakoztassa a megfogd csatlakozd csévét. Ezt dbra).

kovetben szerelje fel és hlizza meg a két pillangé anyat djra.

4. abra

Szerelje fel a vdkuum csévet az UM kocsira (ldsd 6 - 10. dbra).

6. abra 7. 4bra

8. abra 9. abra
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Tavolitsa el a VZ egységet a “VZI/VPH tartébdl”.

10. dbra 11. abra

Tegye fel a megengedett szivdlapot (lasd a téblazatot “MUsaki | Rogzitse a szivélapot a “VZI/VPH tartén”.
adatok”) a VPH egységre a “VZI/VPH tartéra”.

13. abra

12. dbra
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Csatlakoztassa a vakuum toml6t a szivélappal (Iasd 14 és 15
abra).

14. abra 15. abra

Inditsa el a VPH egységet (tovabbi adatokért nézze meg a VPH
haszndlati utasitasat).

Nézze a vakuum méro miiszert emelés kézben!

16. dbra
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4.5 Beilizemelés: UM-SM

1. abra

o

Szerelje fel a ""kézi cstiszdszelepet" az SM (két gylirls csavar
az UM kocsira. (lasd 2. és 3. dbra)

Figyelem: a sziv6tdml8 csatlakoztatdsakor figyelje meg a nyil
iranyat a kézi szivészelepen (2. és 3. dbra). Csatlakoztassuk a
szivdcsovet nyil irdnydba a szivdlapra.

Fl'lﬂh
UM-SM

Artikel-Nr
Gerate-N
Baujahr: 2(

2. abra
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Szerelje fel az SM szivécsovét.

4. abra

10/04/19
26 /40

robst

handling equipment

Helyezze rd az UM kocsira az SM egységet.
p— . 4

5. abra

Allitsa a vezetd rid kézepére az SM egységet és rogzitse az
SM két csavarjaval.

6. abra

Szerelje fel a szivd csOvet a kézi cstiszd szelepre.

Szerelje fel a vakium csévet az UM kocsira
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Szerelje az “SM/VS tartét” az UM gémiére. Szerelje a szivdlap tartd keretet a “SM/VS tartéra”.(lasd 11 - 13.
abra)

10. abra .
0 11. abra

12. dbra 13. abra
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Szerelje az SM alapgéphez rendelkezésre all6 szivdlapot (lasd
“MUszaki adatok” alatt) a szivélap tarté keretre.

14. dbra

10/04/19
28 /40

oo

Rogzitse a szivdlapot a rendelkezésre all6 két gy(irtis

anydval.

Figyelem: ez a szivdlap 200 kg teherbirasq, de a tényleges

=

teherbiras az UM-SM kocsira CSAK 150 kg!!!

R

15. abra

Csatlakoztassa a vakuum csovet a szivélappal (lasd 16. abra)

16. dbra

174. dbra
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18. abra

10/04/19
29/40
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handling equipment

Inditsa el az SM alapgépet (tovabbi leirds az SM hasznalati
utasitasaban taldlhatd).

Tolja a “kézi cstisz6 szelepet” a “SZIVAS” irdnyba

Fig. 20

Fig. 21

Figyelje a vikuum manométert és a figyelmeztetd villogot az
emelés kozben!

Fig. 23
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4.6 Belizemelés: UM- VS-SPEEDY

1. abra

Szerelje fel az UM-VS-S haszndlatdhoz megengedett Helyezze be a “VS-S sinét”.
szivélapot (lasd “M(iszaki adatok” fejezet) a “SM/VS
tartdjdra”

2. dbra
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Allitsa a rid kézepére. Helyezze a VS-S egységet az UM kocsira

3. abra 5. abra

Rogzitse a VS-S a két szdrnyas anydval a “VS-S sinhez”.

6. abra 7-abra
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10/04/19
32/40

Helyezze fel a vdkuum tomlét, ami a szivélaptdl indul, a (W) toml6 rogzitvel a gémre.

>

8. abra

g

9. abra

Telepitse a vakuum t6ml6t a leveg8-kiengeds szelephez (&)

10. dbra

Rogzitse a tapkabelt egy tép&zarral a kézi kezeld karra az UM
kocsi vazahoz. (kis fehér nyilak a & ¢ 10. abran)

11. abra
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12. abra

Feliigyelje termék mozgatas kdzben a vikuum manométert!

10/04/19
33/40

robst

handling equipment

Inditsa el a VS-S alapgépet (tovabbi utasitdsokért nézze meg a
VS-S haszndlati utasitasat)

WY

AN
o
i

14. dbra

15. abra



Beiizemelés és hasznalat

Nyissa meg a levegd-kiengedd szelepet a termék
elengedéséhez (lasd 16+16A abra ).

.'/ " 16A. abra

robst woloaf
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Ha a UM-VS-S géppet egyenetlen teriileten lizemelteti, az
oldalsd biztositd/kinyithatd kézi karok leszerelhetéek az UM-
VS-S kényebb irdnyithatésaga miatt.

(16 abra (és a pl. 12 vagy 13) muntatja az UM-VS-S a
biztosito/kinyithaté kezel6 karokkal) (17 abra mutatja az UM-

17. abra
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4.6.1 UM - VS-S (SPEEDY) a beépitett Honda SE generatorral
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5 Miikodtetés

5.1  Munkamenet
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6 Karbantartas és tisztitas

6.1 Karbantartas
l]% Az eszk6z megbizhatd miikodése, lizembiztonsdga és hosszu élettartama szavatolt, ha a tablazatban

feltiintetett karbantartast a megadott id6pontokban elvégzik.

Csak eredeti-alkatrészt szabad felhasznalni, kiildnben garanciavesztés!

Munkavégzés csak nyomdsmentes, daramtalanitott és nyugalmi allapotban [évé berendezésen

torténhet!
A berendezésen végzett munkdnal biztositani kell, hogy a berendezés varatlanul ne tudjon bezarddni.
Balesetveszély!!!!

MECHANIKA

KARBANTARTASI IDO Elvégzendd feladat

Elsé atvizsgalas ® Az 8sszes rogzitd csavart ellendrizni ill. utanahdzni.

25 munkadra utan (Csak szakember végezheti a munkat)

All 50 operating hours ® Az Gsszes rogzitd csavart utdn hizni (vigydzzanak arra, hogy a csavarokat a

megfeleld nyomatékkal hizzak a csavar szilardsaganak megfelelSen).

e El6forduld biztonsagi elemeket (mint rugds rogzitd) megfeleld
mikddésének ellendrzése és a hibas biztosité elemek cseréje.

e Minden csukldt, megvezetést, csapokat, fogaskerekeket a kifogdstalan
miikddésre vonatkozdlag fellilvizsgalni, sziikség szerint utan allitani vagy
kicserélni.

e Afogdpofakat ( ha vannak), kopasra vonatkozdlag vizsgalni és tisztitani,
sziikség esetén cserélni.

e Afelsd és alsé oldali cstiszdcsapagyakat (ha vannak) nyitott eszkdznél be kell
zsirozni.

e Osszes zsirz6gombot (ha van) zsirnyoméval megkenni.

e 7sirozza meg az 6sszes zsirzégombot (Iasd = az alsé abran) és kenje (ha
felszerelt) a berendezés nyitott dllipotaban egy spatulaval.

Minimum évente 1x e Minden fliggesztd részt valamint a csapokat és fiileket ellendrizni kell.
(nagy igénybevétel esetén az Szakember vizsgalja 4t repedésre, kopasra korrdzidra és miikodés
intervallumot leréviditeni) biztonsdgra vonatkozdlag.
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6.2 Szivétalp és tomito gylird

Tisztitsa meg a tomitd gy(r(it sdritett levegdvel és/vagy a vizsugarral hetente egyszer, hogy eltdvolitsa a targyakat
és a szennyezOdéseket, mint a homok, k8 részecskék, por, stb. Tisztitsa meg a tomitégydr(it egy ruhdval, és/vagy
fdjja ki a s(ritett levegdvel.

A sértlt vagy kopott tomitd gydirtit (repedések, lyukak, deformacid) kell cserélni azonnal.

A készlilék tisztitdsara csak hidegolddszert haszndljon. Ne haszndljon benzint vagy mard folyadékot, mivel ezek
kdrositjak a tomldket.

6.3 Javitas

® Az eszkdzt csak ismeretekkel és képesitéssel e Azismételt lizembe helyezés el6tt szakhatdsag altal
rendelkez6 személy javithatja. végzett soron kivili vizsgélat sziikséges.

A

6.4 Biztonsagi eljarasok

Minden javitashoz az eszkézt teljesen aramtalanitani kell!

o Afelhasznalé felel8s, hogy az eszkézt legalabb évente szakember feliilvizsgalja és a Sacéwxmﬁmq?:gg
hidnyossagokat elharitsa (= lasd DGUV rendeletek 1-54 és DGUV 100-500 normak).

o Akonformitds nyilatkozat vonatkozé rendelkezéseit be kell tartani!
e Eztavizsgalati etikettet ndlunk be lehet szerezni (Rend.sz.: 2904.0056 +Tliv-cimke pisti évszam)

e Aszakértdivizsgalatot a gyartd Probst GmbH cég is végezheti.

irjonnekiink: service@probst-handling.com ksl
o - , o e . N =probst
o Ajdnljuk, hogy az eszkdz6n elvégzett vizsgalatot és javitdst a,,Biztonsagi vizsgalati etiketten” jdl anding quipment

[athatdan rogzitsék.

A szakértdi vizsgalatot okvetlenill dokumentaljak!


mailto:service@probst-handling.com
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Eszkoz Ev Datum Szakértd Cég

6.5 A tipustablahoz tajékoztato

@ Fontos adatok az eszkdz beazonositdsahoz az eszkdztipus, eszkdzszam és gyartdsi év. Az alkatrész
rendeléshez, garancidlis és egyéb kérdéseknél meg kell adni azokat.
A maximum teherbirds az eszkdzre vonatkozd maximum terhelhetdség. A maximum teherbirast nem szabad
tallépni.
A tipustablan feltlintetett 6nsulyt a teheremel6/targonca alkalmazasakor (valamint: daru, lancos emel§,
targonca, foldmunkagép...) figyelembe kell venni.

=probst  wvsp3sss3xsps
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Gerate-Nr. 31516003-10-001
Baujahr 2015
Eigengewicht 18 kg
Tragfahigkeit 250 kg
Probst GmbH Greifbereich 50 - 540 mm
Gottlieb-Daimler-Strage 6 Eintauchtiefe 130 mm

D - 71729 Erdmannhausen

123456

Il

Tel.: +49 (0) 7144 3309-0
789012

ww probst-handling.de 0

q3

Példa:

6.6 PROBST berendezések bérléséhez/kélcsonzéséhez UTASITAS

@ Minden egyes Probst berendezés bérlésénél/kdlcsonzésénél a vonatkozd eredeti lizemeltetési utasitast 4t

kell adni. (a felhasznald orszag nyelvének eltérése miatt a forditas mellé mindig az eredeti izemeltetési utasitast
is &t kell adni)!



Einstellanleitung/Adjustment instruction — probst
UNIMOBIL UM 42720235 handiing equipment

Einstellung von Bowdenzug /adjustment of bowden cable

B .

Sollzustand: Ausleger bewegt sich erst, wenn der Bet&tigungshebel fast am Griff F anliegt.

1. Kontermutter A lsen

2. Bowdenzugmutter B durch drehen so einstellen, dass der Ausleger sich bewegt, wenn
Betatigungshebel E fast am Griff F anliegt (5 - 10 mm Luft).

Kontermutter A festdrehen

Kontermutter C I6sen

Anschlagschraube D so drehen, dass der Betétigungshebel E nicht mehr locker ist

oV os oW

Kontermutter C festdrehen

Target state: The jib is moving only after the operating lever is almost in contact with the handle F.
1. Release the lock nut A
2. Adjust the nut on the bowden cable B by rotating it, so that the jib is moving only after the

operating lever E is almost in contact with the handle F (5-10 mm gap)

3. Tighten the lock nut A
4. Release the lock nut C
5. Rotate the end stop screw D, so that the operating lever E is not loose anymore.
6. Tighten the lock nut C
1/1
Probst GmbH Telefon +49 7144 3309-0 www.probst-handling.com
Gottlieb-Daimler-Strae 6 Fax +49 7144 3309-50 info@probst-handling.com

71729 Erdmannhausen, Germany
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Uni Mobil UM-VPH 42740014

Auszug Handgriff
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{% % Laying dolly UNI MOBIL UM-VPH

Allgemeintoleranzen nach DIN ISO 2768c Oberflachen nach DIN ISO 1302 allgemeiner Biegehalbmesser = Blechstarke

Bei Anderungen Riicksprache mit TB !

Oberflachen- Format Malstab: 1:10 1.7 Gewicht:
—probst = w7

the better solution A2 Schutzvermerk nach DIN 34 beachten!
Nachdruck nur mit unserer Genehmigung!

Datum Name Benennung
Erst. | 18.11.2011 |RalfNorthe Verlegewagen Uni Mobil UM Grundmodu
Gepr.
ohne Unterdruckerzeuger, ohne Saugplatte
WA: Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
5
Kunde. 42720235 p—
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Carrying Capacity: 100 [kg]/ (220 [Ibs.])

UNIMOBIL UM-VZ1 Laying dolly - complete version

Bei Anderungen Riicksprache TB !

— p ro b S t o 46 kg

the better solution Schutzvermerk nach DIN 34 beachten!
Nachdruck nur mit unserer Genehmigung!

Datum Name Benennung

Erst |27.52013 |Ralf.Northe UNIMOBIL UM-VZ 1

Gepr.[27.5.2013 |Ralf.Northe Verlegewagen - Komplettgerat

WA: Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
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Option Saugplatte / N
option suction plate
Tragfahigkeit: 150 [kg]

Carrying Capacity: 150 [kg] / (330 [Ibs.])

UNIMOBIL UM-VPH Laying dolly - basic version

Allgemeintoleranzen nach DIN ISO 2768c Oberflachen nach DIN ISO 1302 allgemeiner Biegehalbmesser = Blechstarke

Bei Anderungen Riicksprache mit TB !

r o b s t Oberflachen- Format MaRstab: 1:10 1:12 Gewicht:49 K
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the better solution A2 Schutzvermerk nach DIN 34 beachten!
Nachdruck nur mit unserer Genehmigung!

Datum Name Benennung
Erst. | 2752013 |Ralf.Northe UNIMOBIL UM-VPH
Gepr.| 27.5.2013 |Ralf.Northe Verlegewagen - BaSISgerat
WA: Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
Kunde: D42740014 —
8 7 6 5 4 Zust. |Anderungstext Datum Von | Urspr. Ers. f. Ers. d.
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ca. 893

0O I
N I___l ;.
m‘ L, [c
° %
ca. 1988
OptionSaugplatte Option VACUUM-STEINMAGNET
option suction plate option VACUUM-STONEMAGNET
"

R |

.—‘.:

—

I -
Ha A!Lt-n b

==

Spurweite
wheel gauge
626 - 911

Tragfahigkeit: 150 [kg]
Carrying Capacity: 150 [kg]/ (330 [Ibs.])

UNIMOBIL UM-SM Laying dolly - basic version

Bei Anderungen Riicksprache TB !

— p ro b S t M 99 kg

the better solution Schutzvermerk nach DIN 34 beachten!
Nachdruck nur mit unserer Genehmigung!

Datum Name Benenntmg )

Erst. [27.5.2013 |Ralf.Northe Uni Mobil UM-SM

Gepr.[27.5.2013 |Ralf.Northe Verlegewagen - Basisgerét

WA: Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
1

Kunde: D42740011 on 1
v

8 / Zust. | Urspr. Ers. f. Ers. d.




ca. 2207

max. ca. 1271

42740012 Auszug Handgriff
handle range

350 —

ca. 908
ca. 987

Spurweite
ca. 2142 wheel gauge
626 - 911

Option Saugplatte /
option suction plate Option Stromerzeuger/  Option SPEEDY VS-140 /
option generator option SPEEDY VS-140

Tragfahigkeit: 150 [kg]
. Carrying Capacity: 150 [kg] / (330 [Ibs.])

UNIMOBIL UM-VS-S/SE Laying dolly - basic version

Bei Anderungen Riicksprache TB !

—probst

the better solution Schutzvermerk nach DIN 34 beachten!
Nachdruck nur mit unserer Genehmigung!

atum ame Benennun
= 27520 Tratere ] UNIMOBIL UM-VS-140 / SE
Eigengewichte / Dead weihgts: Gepr. Verlegewagen - Basisgerat
UN-VS-S: 64 kg / 140 Ibs
UN-VS-S/SE-H: 84 kg / 185 Ibs
UN_VS_S/SE_K 82,5 kg / 182 IbS WA: Artikelnummer/Zeichnungsnummer 1Blatt
[ une: D42740012 p—
7 6 5 4 | Zust. | Urspr. Ers. f. Ers. d.




42720225
siehe separate Liste
see separate list

42720226
siehe separate Liste
see separate list

42720235
siehe separate Liste

see separate list 42720373

siehe separate Liste D
see separate list

C
21060014
B
42720400 |
siehe separate Liste
see separate list
— p rObSt © all rights reserved conform to ISO 16016
handling equipment
Datum Name Benennun
Erst| 17.4.2019 |R Seidel Verlezgewagen Uni Mobil UM Grundmoduyl,

Gepr.[ 24.7.2019 | R.Seidel

ohne Unterdruckerzeuger, ohne Saugplatte

Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt

E42740017 !

von 1

Zust| Urspr. Ers. f. | Ers. d.

7 6 5 4 3 2 | 1




20100017

42720322

N
33100159 \
42720211
Nt
20000072
20400006
— p ro b St © all rights reserved conform to ISO 16016
handling equipment
2054000 1 Datum Name Benennun g
Erst| 14.9.2012 | Ralf.Northe Drehaufhangung SM+Speedy VS zu UM
30320060 Gepr.[315.2016 | RNorthe
3 Artikelnummer, /Zeichnungsnummer Blatt
: E42720225 P
Zust| Urspr. Ers. f. | Ers. d.

7 6 5 4 3 2 | 1




6 S 4 3 2 1
21060014
21060014
: o,
21060014 o
l’ \\\\
21050192 |

25200028

! 20000003

20400001

21050192/

21600005

42720220

20100014

42720220

— p ro b St © all rights reserved conform to ISO 16016

handling equipment

Datum Name Benennun g
Erst, 14.0.2012 | Ralf.Northe Adapter Saugplatte Speedy VS zu UM
Gepr.| 24.7.2019 | R.Seidel
5
4
3 Artikelnummer, /Zeichnungsnummer Blatt
1
2 E42720226
1 von
Zust| Urspr. Ers. f. | Ers. d.
5 4 2 | ]




24100219

42720210

20080002
20000155

20400002

21050090
20190015

20100018 21850010

42720264
siehe separate Liste
see separate list

20100015

21850010

— p ro b St © all rights reserved conform to ISO 16016

21820013
handling equipment
Datum Name Benennung
Erst|14.2.2017 |I.Krasnikov Grundmodul UM

Gepr.[27.2.2017 |R.Northe

Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt

1
20000009 1 E42720235 o

Zust| Urspr. Ers. f. | Ers. d.

8 7 6 5 | 4 3 2 | 1




8 7 | 3 5 4 3 2 1

20900001 33100129
33100129

20540024 20100005

21730016 20530015

20400035

42720207

20020130

42720212
21730007
20100005

20000062/

20080005

33100128

42720332
siehe separate Liste
see separate list

20020130

42720207 20000020

42720208

h %

21600002

20530015

21070106

21600002

20400035

42720213

21100058

— p ro b St © all rights reserved conform to ISO 16016

handling equipment

Datum Name Benennun g

Erst.| 13.9.2012 | Ralf.Northe Grundgerét Fahrwagen
Gepr.| 14.5.2018 | J.Werner

zu Uni Mobil / Floris Mobil

Artikelnummer, /Zeichnungsnummer Blatt

2 E42720264

Zust| Urspr. Ers. f. | Ers. d.

8 7 | 6 5 4 3 2 | 1




20100005

20000020

42720319

— p rObSt © all rights reserved conform to ISO 16016

handling equipment

Datum Name Benennung

Erst|24.7.2019 |R Seidel Hubadapter zu UM UNI MOBIL
Gepr 24.7.2019 | R Seidel kpl. Baugruppe nachrustbar

Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
1
E42720332
von 1
Zust| Urspr. Ers. f. | Ers. d.

7 b 5 4 3 2 | 1




42710036

/
21000157

v\
20100003
I | ~_42710058
| 42710147

20440014

—probst

handling equipment

© all rights reserved conform to ISO 16016

Datum Name

Erst.| 27.2.2017 | 1.Krasnikov

Gepr.| 27.2.2017 | I.Krasnikov

Benennung

Bowdenzug 1,5m kpl. mit

Handg

riff zur Nachristung

an UNIMOBIL-UM-VS-140/200

Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
1
E42720373
von 1
Zust| Urspr. Ers. f. | Ers. d.

| ]




8 7 6 | 5 4 3 2 1

20040021

20100014

20400001

20190015

33010043

42420021

20100022 20000127

20450004

20080002

33701261

36360038

20000017

— p ro b St © all rights reserved conform to ISO 16016

handling equipment

Datum Name | Benennun

B g
Erst.[12.9.2018 |R.Northe Ha|terung Speedy VS zu UM

Gepr.[23.7.2019 | R.Seidel

20020138

Artikelnummer, /Zeichnungsnummer Blatt
20190003 E42720400 :
von 1
Zust| Urspr. Ers. f. | Ers. d.

8 7 6 5 4 3 2 | 1




8 | 7 6 5 4 3 2 1

24100219

42720210

20000155
20080002

20400002 21850010

20100018

21050090
20190015

42720264

siehe separate Liste
see separate list

21850010

20100015

— p ro b St © all rights reserved conform to ISO 16016

handling equipment

Datum Name Benennung

Erst.| 14.2.2017 | I.Krasnikov Grundmodul UM
Gepr.| 27.2.2017 | R.Northe

Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
1
E42720235
1 von 1
Zust| Urspr. Ers. f. | Ers. d.

8 7 6 5 4 3 2 | 1




42720219

siehe separate Liste
see separate list

53100331

siehe separate Liste
see separate list

42720210

42720264

siehe separate Liste
see separate list

21850010

20000127

20400001

21050090

—probst

the better solution

Bei Anderungen Riicksprache TB !

Gewicht:
46

Schutzvermerk nach DIN 34 beachten!

Nachdruck nur mit unserer Genehmigung!

20000009 Datum Name Benennung
Erst |13.9.2012 |Ralf.Northe UNIMOBIL UM-VZ1
21820013 Gepr. Verlegewagen - Komplettgerat
201 0001 5 WA: Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
B e E52740015 —
8 6 5 4 | Zust. | Urspr. Ers. f. Ers. d.




20540018

21600005

20000050
42720255

33100154

33100155

33100155
33100154

42720255

42720254

42720218

30300227
30300227

20540018

42720253

—probst

the better solution

Bei Anderungen Riicksprache TB !

Gewicht:
3

Schutzvermerk nach DIN 34 beachten!
Nachdruck nur mit unserer Genehmigung!

Datum Name Benennung
Erst. |14.9.2012 [Ralf.Northe Gelenkaufnahme VPH / VZ1 zu UM
Gepr.[28.5.2013 |Ralf.Northe
WA: Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
1
Kunde: E4272021 9
2 von 1
Zust. | Urspr. Ers. f. Ers. d.




S

43100814

20540018

43100035

30320001

43100034

41000067

33501204

20040030

+ Bei Anderungungen Riicksprache TB !

— probst s g

handling equipment Schutzvermerk nach DIN 34 beachten!
Nachdruck nur mit unserer Genehmigung!

Datum Name Benennung . .

Erst. [16.3.2009 |RalfNorthe Versetzzange VZ zu Uni Mobil UM

Gepr.

WA: Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
1

Kunde: E531 00331
von 1

7 6 5 4 Zust. | Urspr. H020-10001 Ers. f. Ers. d.




8 7 | 6 5 | 4 3 2 1

42720219

Option; siehe Auftrag 42720267
optional; see contract list 20000155

20000127 42710001

Option; siehe Auftrag
42720266 optional; see contract list
21050090

20190014

42720217
Option; siehe Auftrag
optional; see contract list

42720210

Option; siehe Auftrag
optional; see contract list

42720264

Option; siehe Auftrag
optional; see contract list 20000009
SR 42720265
21820013

Bei Anderungen Riicksprache TB !

— p ro b S t Coment 49 k

the better solution Schutzvermerk nach DIN 34 beachten!
Nachdruck nur mit unserer Genehmigung!

Datum Name Benennung
Erst [14.9.2012 |Ralf.Northe UNIMOBIL UM-VPH
Gepr Verlegewagen - Basisgerat
WA: Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
Kunde: E4274001 4 !
1 von 1
8 / Zust. | Urspr. Ers. f. Ers. d.




3 | 2

Option; siehe Auftrag
option; see contract list

S
A\

siehe separate Liste
see separate list

42720214

siehe separate Liste
see separate list

oSS

20000090

20100018

21850010

42720264

siehe separate Liste
see separate list

20000127

20400001
21050090
"~ 20190014

Option; siehe Auftrag
optional; see contract list

—
.~l

20000009

42720215

siehe separate Liste
see separate list

<
‘II.Illllllﬂ?

20100015

21820013

—probst

the better solution

Bei Anderungen Riicksprache TB !

Gewicht:
49

Schutzvermerk nach DIN 34 beachten!
Nachdruck nur mit unserer Genehmigung!

Datum

Name

Benennung

Erst.

17.9.2012

Ralf.Northe

UNIMOBIL UM-SM

Gepr.

Verlegewagen - Basisgerat

WA:

Kunde:

Artikelnummer/Zeichnungsnummer

E42740011

Blatt

von 1

Zust. | Urspr.

Ers. f. Ers. d.




42720126

20540021

20080002

20440005

20080016

-
-

20000004

20100014

42720145

20540021

— p ro b St © all rights reserved conform to ISO 16016

handling equipment

42720111

Benennun g

Aufnahme fur Saugplatte

zu UM

Artikelnummer, /Zeichnungsnummer

E42720214

Blatt

Zust.| Urspr

Ers. f.




20080002
23070007
siehe separate Liste 20080002
see separate\ist
=
>

25290003

25290003

42720027

42720027

TN

(&)

N
)
()
N

33020062

—probst

the better solution

Bei Anderungen Riicksprache TB !

Gewicht:
0

Schutzvermerk nach DIN 34 beachten!

Nachdruck nur mit unserer Genehmigung!

Datum

Name

Erst. | 17.9.2012

Ralf.Northe

Gepr.

Benennung

Anbausatz SM zu UM

WA:

Kunde:

Artikelnummer/Zeichnungsnummer

E42720215

Blatt

von 1

Zust.

Urspr.

Ers. f.

Ers. d.




42720226
siehe separate Liste
see separate list

42720225

siehe separate Liste
see separate\ist

20100018

42720226

20000155 -

\\
~
~
~

21850010

Option; siehe Auftrag
optional; see order list

21850010

42720210

42720237

siehe separate List
see separate list

42720264

siehe separate Liste
see separate list

20000009
20100015

21820013

Option; siehe Auftrag
optional; see order list

21000234

the better solution

Bei Anderungen Riicksprache TB !

—probst

Schutzvermerk nach DIN 34 beachten!
Nachdruck nur mit unserer Genehmigung!

Datum Name

Benennung

Erst. [ 14.9.2012 |Ralf.Northe

UNIMOBIL UM-VS-S

Gepr.

Verlegewagen - Basisgerat

WA:

Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt

Kunde:

E42740012 1

von 1

Zust.

Urspr.

Ers. f. Ers. d.




7 b 5 4 2 |
F
Q 42720211
E
O 20400006
20540001
30320060
e
/] D
@ 20000278 B
0
42720213 — > ) c
20100016 ——
©|
B
33100159
robst Bei Anderungen Riicksprache TB !
Gewicht:
— 1,5k
p the better solution Schutzvermerk nach DIN 34 beachten!
Nachdruck nur mit unserer Genehmigung!
atum Name Benennun
Erst. 1D4.t9.2012 Ralf.Northe Dreﬁaufhéngung SM+Speedy VS zu UM
Gepr.
3 WA: Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
2 kunde: E42720225 1
1 von 1
7 6 5 4 Zust. | Urspr. Ers. f. Ers. d.




21060014

21060014

<:j§§:>{//////210600m4

25200017

21050005 21600005

20400001
21050005

20100014

20000003

—probst

the better solution

Bei Anderungen Riicksprache TB !

Gewicht:
3,4 kg

Schutzvermerk nach DIN 34 beachten!
Nachdruck nur mit unserer Genehmigung!

Datum Name Benennung
Erst. |14.9.2012 |Ralf.Northe Adapter Saugplatte Speedy VS zu UM
Gepr.
WA: Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
> kunce: E42720226 1
1 von 1
7 6 5 4 Zust. | Urspr. Ers. f. Ers. d.




42720209

20900001

21070106

21070106

20020130

20080005 \ &
20540024 20530015 \
20020130 20100005 .
21100058
42720207 21600002
42720207 oo 7 ’*\\\\ =
\ | 20100005
e
20400035 0530015 20000020

— p ro b St © all rights reserved conform to ISO 16016
handling equipment
Datum Name Benennun g
Erst.[13.9.2012 |Ralf.Northe Grundgerét Fahrwagen
Gepr.| 14.5.2018 | J.Werner
zu Uni Mobil / Floris Mobil
Artikelnummer, /Zeichnungsnummer Blatt
1
2 E42720264
1 von 1
Zust| Urspr. Ers. f. | Ers. d.

8 7 6 5 4 3 2 | 1




42720245

42420021

33010043

4272024

20190015

42720241

20000127

42720246

28\

Al

42720247

20080016

20190010

N\

— p ro b St © all rights reserved conform to ISO 16016

handling equipment

Datum Name | Benennun

Erst.| 14.9.2012 | Ralf.Northe

Gepr.[22.5.2018 | R.Northe

Artikelnummer, /Zeichnungsnummer Blatt
1
E42720237
von 1
Zust| Urspr. Ers. f. | Ers. d.

2 | ]




20100014

33100160 42720239
33100160

33503122 20100014

20020051
20020051

— p ro b St © all rights reserved conform to ISO 16016

handling equipment

Datum Name Benennung

Erst.[ 12.10.2012 | Ralf.Northe Pendelaufhéngung ZUu U|\/|

Gepr.| 2252018 | R-Northe fir Honda-Stromerzeuger
ohne Netzkabelverlangerung

Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
1
E42720238
von 1
Zust| Urspr. Ers. f. | Ers. d.

7 6 5 4 3 2 | 1




42720241

33100160 42720239
33100160

33503122 42720241

20020051
20020051

24100284

— p ro b St © all rights reserved conform to ISO 16016

handling equipment

Datum Name Benennung

Erst.[ 15.5.2013 | Ralf.Northe Pendelaufhéngung zu UM

Gepr.| 2252018 | R-Northe fir Honda-Stromerzeuger
mit Netzkabelverlangerung

Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
1
E42720290
von 1
Zust| Urspr. Ers. f. | Ers. d.

7 6 5 4 3 2 | 1




@

42710036

21000157
4
20100003
I | 42710058

42710147

20440014

>

— p ro bSt © all rights reserved conform to ISO 16016

handling equipment

Datum Name Benennung
Erst|27.22017 |l.Krasnikov Bowdenzug 1,5m kpl. mit

Gepr, 27.2.2017_| | Krasnikov Handgriff zur Nachristung
an UNIMOBIL-UM-VS-140/200

Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
1
E42720373
von 1
Zust| Urspr. Ers. f. | Ers. d.

7 6 5 4 3 2 | 1




Kerbantartasi Jegyzékényv =i p rfro b 5 t

handling equipment

A berendezés garanciaigénye csak az el6irt karbantartdsi munkadk elvégzése mellett dll fenn (egy felhatalmazott
szakmiihelyben!) Minden elvégzett munkat ebben a jegyz6kényvben igazolni kell (aldirassal és pecséttel), amit a

gydrtéhoz minden esetben el kell juttatni 1).
1) E-Mail : service@probst-handling.com / faxon vagy postdn

Felhaszpnale: - __
Berendezés tipusa: __ cikkszam:
Berendezés szama: Gyartas éve: L

Karbantartasi munkak 25 munkadra utan

Datum: Karbantartasi médszer: Karbantarté cég:
Pecsét
o e

Karbantartasi munkak 50 munkadra utan

Datum: Karbantartasi médszer: Karbantarté cég:
Pecsét
Nev Aldirds
Pecsét
Név Aldirds
Pecsét
Név Aldirds

Karbantartasi munkdak 1 x évente

Datum: Karbantartasi médszer: Karbantarté cég:
Pecsét
Nev Aldirds
Pecsét
}\Jév Aldirds
Probst GmbH Telefon +49 7144 3309-0 Geschaftsfihrer: Stuttgart HRB 310 453
Gottlieb-Daimler-Strale 6 Telefax +49 7144 3309-50 Martin Probst USt. IdNr. DE 146197555
71729 Erdmannhausen info@probst-handling.de Dr. Markus Michalke
Germany Séren Presser-Velder

www.probst-handling.com .
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